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demostrarle a los clientes, a otras partes interesadas y a los no actuarios que desempefian trabajos similares, la manera en la
que la profesion actuarial espera abordar el tema.



Este lineamiento de préctica aplica al actuario bajo una o varias de las siguientes circunstancias:

¢ Si el lineamiento ha sido adoptado por una o0 mas de las asociaciones miembros de la IAA a las
que pertenece el actuario, para ser utilizado de manera conjunta con algun estandar internacional
de reporte financiero (IFRS);

¢ Si el lineamiento ha sido adoptado formalmente por una 0 mas de las asociaciones miembros de la
IAA a las que pertenece el actuario, para ser utilizado de manera conjunta con algin estandar de
contabilidad local o cualquier otro requerimiento de reporte financiero;

¢ Si al actuario se le solicita utilizarlo ya sea por estatutos, regulacion o cualquier otra autoridad legal,
para ser utilizado de manera conjunta con un IFRS o cualquier otro requerimiento de reporte
financiero relevante;

¢ Si el actuario debiera de estar utilizando este lineamiento para cualquier parte interesada, en forma
conjunta con un IFRS o cualquier otro requerimiento de reporte financiero relevante; o

¢ Si cualquier parte interesada requiere que el actuario esté utilizando estos lineamientos de manera
conjunta con un IFRS o cualquier otro requerimiento de reporte financiero relevante.
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1. ALCANCE, JUSTIFICACION Y FECHA DE PUBLICACION

Este glosario es parte integrante de los diferentes Estandares Internacionales de Practica Actuarial
(IASP por sus siglas en inglés) relacionados con los Estadndares Internacionales de Reporte
Financiero (IFRS por sus siglas en inglés).

La Asociacion Internacional de Actuarios (IAA por sus siglas en inglés) ha decidido emitir este
glosario dado que algunos de los términos utilizados por los contadores pueden llegar a tener
diferente significado que las mismas palabras cominmente utilizadas por los actuarios. Por lo tanto,
la IAA piensa que es importante que los actuarios estén al tanto de las definiciones precisas que
deben darse a estos términos y su origen, asi como algunas otras definiciones que podrian ser (tiles.
El convencionalismo utilizado en los IASP 2 al 8 ha sido el escribir estos términos con mayusculas la
primera vez que aparecen en el IASP. Ademas, el Apéndice final de cada IASP contiene una lista de
todos los términos utilizados en el IASP que se encuentran en este Glosario.

Este glosario fue publicado el 16 de junio de 2005, fecha en la que fue aprobado por el Consejo de la
[AA.

2. GLOSARIO

Activo de seguros (insurance asset)

Derechos netos contractuales de un ASEGURADOR de acuerdo con un CONTRATO DE SEGUROS.
[IFRS 4, Apéndice A]

Activo financiero (financial asset)
Un activo que es:
(a) efectivo;
(b) un instrumento de capital de otra entidad,
(c) un derecho contractual:
i. a recibir efectivo u otro ACTIVO FINANCIERO de otra entidad; o

ii. a intercambiar ACTIVOS FINANCIEROS O PASIVOS FINANCIEROS con otra entidad
bajo condiciones que sean potencialmente favorables a la entidad; o

(d) un CONTRATO que podra o podria ser liquidado en instrumentos de capital de la
propia entidad y es:

i. un no DERIVADO por el cual la entidad esta o pudiera estar obligada a recibir
un namero variable de los instrumentos de capital de la propia entidad; o

ii. un DERIVADO que podrd o pudiera ser liqguidado en forma alterna al
intercambio de una cantidad fija de efectivo u otro ACTIVO FINANCIERO por un
ndmero determinado de instrumentos de capital de la propia entidad. Para
estos fines los instrumentos de capital de la propia entidad no incluyen
instrumentos que sean en si MisSmos CONTRATOS para la recepcion futura o
entrega de instrumentos de capital de la ENTIDAD QUE SE ESTA REPORTANDO.
[IAS 32.11]

Glosario para los IASP de acuerdo con los Estandares Internacionales de Reporte Financiero

Péagina 1



Activo intangible (intangible asset)

Activo no monetario identificable y sin sustancia fisica. [IAS 38.8] La mayoria de los activos
a los que se refieren los estandares internacionales de préactica actuarial (IASP) consisten en

COSTOS DE ADQUISICION diferidos y derechos contractuales adquiridos en una combinacion
de negocios o0 en una transferencia de cartera.

Actuario (actuary)

Persona miembro de alguna de las asociaciones miembros de la IAA quien, de acuerdo con
las reglas aplicables de conducta profesional de la asociacién a la que pertenece, esta
calificado para ejercer de acuerdo con los IFRS aplicables en esa jurisdiccion.

Asegurado (policyholder)

La parte que tiene el derecho a una compensacién, de acuerdo con un CONTRATO DE
SEGUROS, Si ocurre un EVENTO ASEGURADO. [IFRS 4, Apéndice A]

Asegurador (insurer)

La parte que tiene la obligacién, de acuerdo con un CONTRATO DE SEGUROS, de compensar al
ASEGURADO Si Un EVENTO ASEGURADO ocurre. [IFRS 4, Apéndice 4]

Aseguramiento garantizado (guaranteed insurability)

El derecho a asegurar un riesgo especifico en una fecha posterior, sin la re-evaluacion del
estado de ese riesgo.

Asociacion Internacional de Actuarios (Internacional Actuarial Association —1AA)

Organizacion internacional cuyos miembros son asociaciones actuariales que representan al
95% de los actuarios del mundo.

Beneficio (benefit)

Cualquier ventaja econémica otorgada por una parte a la otra parte bajo un CONTRATO, en
particular cualquier flujo de efectivo o servicio que se provea, o cualquier reduccion de flujos

de efectivo que hubieran sido recibidos, sin importar si hubiera un requerimiento previo de un
pago equivalente.
Beneficios garantizados (guaranteed benefits)

Pagos u otros BENEFICIOS a los que un ASEGURADO tiene derecho en forma incondicional y
gue no esta sujeto a discrecionalidad contractual por parte del EMISOR. [IFRS 4, Apéndice A]

Cedente (cedant)

El ASEGURADO bajo un CONTRATO DE REASEGURO. [IFRS 4, Apéndice A]

Glosario para los IASP de acuerdo con los Estandares Internacionales de Reporte Financiero

Péagina 2



Componente (component)

El elemento mas pequefio de un CONTRATO que contiene una caracteristica especifica e
independiente que incluye todas las caracteristicas econdémicas de un CONTRATO
independiente.

Componente de dep0sito (deposit component)

COMPONENTE contractual que no se contabiliza como un DERIVADO de acuerdo con IAS 39 y
que caeria dentro del alcance del IAS 39 si fuera in instrumento independiente. [IFRS 4,
Apéndice A]

Componente de seguros (insurance component)

Componente contractual que caeria dentro del alcance del IFRS 4 si fuera in instrumento
independiente.

Componente de servicio

Componente contractual que seria un contrato de servicios si fuera un contrato
independiente.

Consejo Internacional de Estandares de Contabilidad (Internacional Accounting Standard
Board — IASB)

Entidad que adopta los IFRSs.

Contrato (contract)

Acuerdo entre dos 0 mas partes que tiene consecuencias econdémicas claras que las partes
no pueden evadir o tienen un margen muy pequefio para hacerlo, normalmente porque el
acuerdo es obligatorio por ley. Los contratos pueden ser de diferentes formas y no
necesariamente estar por escrito. [IAS 32.13]

Contrato de inversiones (investment contract)

INSTRUMENTO FINANCIERO que puede 0 no incluir un COMPONENTE DE SERVICIO pPero que no es
un CONTRATO DE SEGUROS 0 un DERIVADO independiente donde la ENTIDAD QUE REPORTA es el
EMISOR. El COMPONENTE DE DEPOSITO desglosado dentro de un CONTRATO DE SEGUROS de
acuerdo con el IFRS 4 deberia ser incluido. Es un término informal utilizado por
conveniencia. [Esta definicion es compatible con el término informal utilizado en el IFRS 4
Guia para la Implantacion (Ejemplo 1.8 en 1G1) y ha sido ampliado para incluir DERIVADOS y
el COMPONENTE DE DEPOSITO segregado de un CONTRATO DE SEGURQS para completar.]

Contrato de reaseguro (reinsurance contract)

CONTRATO DE SEGURO emitido por un ASEGURADOR (el REASEGURADOR) para compensar a otro
ASEGURADOR (la CEDENTE) por pérdidas en uno o mas contratos emitidos por la cedente.
[IFRS 4, Apéndice A]
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Contrato de seguros (insurance contract)

CONTRATO bajo el cual una de las partes (el asegurador) acepta un riesgo significativo de
otra de las partes (ASEGURADO) a través del acuerdo de compensar al ASEGURADO Si un
evento futuro incierto (el EVENTO ASEGURADO) afecta de manera adversa al ASEGURADO. [IFRS
4, Apéndice 4]

Contrato de servicios (service contract)

Acuerdo contractual que regula el desempefio de la ENTIDAD QUE REPORTA de una tarea
acordada durante un periodo de tiempo acordado.[IAS 18.4]

Contrato oneroso (onerous contract)

CONTRATO para el cual el inevitable costo para hacer frente a las obligaciones establecidas
en el CONTRATO excede el beneficio econémico que se espera recibir del mismo. [IAS 37]

Costo (cost)

El monto de efectivo o su equivalente pagado o el valor justo de los supuestos dados para
adquirir un activo al momento de su adquisicion o construccion o, cuando aplique, la cantidad
atribuible a aquel activo cuando fuere inicialmente reconocido de acuerdo con requerimientos
especificos de otros IFRS. [IAS 38.8]

Costo amortizado (amortised cost)

El monto al que se vallan los ACTIVOS FINANCIEROS 0 l0S PASIVOS FINANCIEROS al momento
del reconocimiento inicial menos los pagos del capital, mas o menos la amortizacién
acumulada utilizando el método de interés efectivo de la diferencia entre ese monto inicial y
el monto al vencimiento, y menos cualquier reduccién (directa o a través de una provision
contable) para reflejar su deterioro o la probabilidad de no recuperacion. [IAS 39.9]

Costo de adquisicion (acquisition cost)

El costo en que un asegurador incurre para vender, suscribir e iniciar un nuevo CONTRATO DE
SEGUROS. [IFRS 4, Basis for Conclusion, BC116] (ver también “costo de transaccién”)

Costo de transaccién (transaction cost)

Costos incrementales directamente atribuibles a la adquisicién o disposicion de un ACTIVO
FINANCIERO O PASIVO FINANCIERO. Un costo incremental es aquel en el que no se habria
incurrido si la entidad no hubiera adquirido, emitido o dispuesto del instrumento financiero.
[IAS 39.9] Estos incluyen honorarios y comisiones pagadas a agentes (incluyendo a aquellos
empleados que actlan como agentes de ventas), asesores y corredores, cargas o impuestos
correspondientes a agencias reguladoras y por intercambio de valores, y transferencia de
impuestos y obligaciones. Estos no incluyen primas pendientes de pago o descuentos,
costos de financiamiento o costos internos de administracion. [IAS 39, AG13] (ver también
costos de adquisicion)

Derivado (derivative)
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Instrumento financiero u otro contrato dentro del alcance del IAS 39 (dentro de IAS 39.2-7)
con las tres caracteristicas siguientes:

(a) su valor cambia en respuesta al cambio de una tasa de interés especifica, precio de
un INSTRUMENTO FINANCIERO, precio de un commodity, tipo de cambio de alguna
moneda extranjera, tasas o indices de precios, indice crediticio o calificacion
crediticia, u otra variable, asumiendo que en el caso de una variable no financiera
gue la variable no es especifica de una de las partes del CONTRATO (algunas veces
llamada subyacente);

(b) no requiere inversién inicial neta o requiere de una inversion inicial neta que seria
menor a la que se requeriria en otro tipo de CONTRATOS que se esperaria tuvieran
respuestas similares a los cambios en los FACTORES DE MERCADO; Y

(c) se liguida a una fecha futura. [IAS 39.9]

Derivado implicito (embedded derivative)

COMPONENTE de un instrumento hibrido (combinado) que también incluye un CONTRATO
principal no DERIVADO — que tiene como efecto que algunos de los flujos de efectivo del
instrumento combinado varien en forma similar a un DERIVADO independiente. Implica que
algunos o todos los flujos de efectivo que de otra manera hubieran sido requeridos por el
CONTRATO se modifiqguen de acuerdo con una tasa de interés especifica, precio de algin
INSTRUMENTO FINANCIERO, precio de un commodity, tipo de cambio de alguna moneda
extranjera, indices de precios 0 tasas u otra variable. Un derivado que esta anexo a un
INSTRUMENTO FINANCIERO pero que contractualmente es transferible en forma independiente a
ese instrumento, o tiene una contraparte diferente a ese instrumento, no es un DERIVADO
IMPLICITO, Sino un INSTRUMENTO FINANCIERO independiente. [IAS 39.10]

Desglosar (unbundle)

Contabilizar los COMPONENTES de un CONTRATO como Si fueran CONTRATOS independientes.
[IFRS 4, Apéndice A]

Elemento garantizado (guaranteed element)

La obligacién de pagar BENEFICIOS GARANTIZADOS, incluida en un CONTRATO que contiene un
clausula de PARTICIPACION DISCRECIONAL. [IFRS 4, Apéndice A]

Emisor (issuer)
La parte:

1. De un CONTRATO DE SEGUROS que obliga a esa parte a compensar al ASEGURADO Si
ocurre un EVENTO ASEGURADO;

2. De un INSTRUMENTO FINANCIERO (ue eS un CONTRATO DE INVERSION que obliga a esa
parte a proveer de BENEFICIOS especificos; o

3. Un CONTRATO DE SERVICIOS, que obliga a esa parte a llevar a cabo un tarea
acordada.

Entidad que reporta (reporting entity)
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Empresa para la cual existen usuarios que se apoyan en sus ESTADOS FINANCIEROS COMO
principal fuente de informacion financiera sobre la empresa. [IASB Marco general, parrafo 8]
La entidad para cuyos ESTADOS FINANCIEROS Se prestan SERVICIOS PROFESIONALES.

Estados financieros (financial statements)

Presentacion estructurada de la posicion financiera y el desempefio financiero de una
entidad. El objetivo de los estados financieros para propositos generales es proveer
informacién acerca de la posicion financiera, desempefio financiero y flujos de efectivo de
una entidad que sea Util para que un amplio rango de usuarios puedan tomar decisiones de
tipo econdémico. Los estados financieros también muestran los resultados de la
administracion de los recursos de la empresa confiados a sus directivos. Para lograr este
objetivo, los estados financieros proveen de informacion de la entidad acerca de sus:

a. activos;

b. pasivos;

c. capital;

d. ingresosy egresos, incluyendo ganancias y pérdidas;
e. otros cambios en el capital; y

f. flujos de efectivo.

Esta informacién, junto con otra informaciéon en las notas, apoya a los usuarios de los
estados financieros en la prediccion de los flujos de efectivo futuros y, en particular, el
tiempo que se generaran y con qué certeza. [IAS 1.7]

Para los fines de los estandares internacionales de practica actuarial (IASP), los estados
financieros son estados financieros para propoésitos generales preparados y presentados de
acuerdo con los estandares internacionales de reporte financiero (IFRS). [IAS 1.2]

Estandar Internacional de Contabilidad (International Accounting Standards — IAS)

Estandar o su interpretacion relacionada con reporte financiero, como fue aprobada por el
Comité Internacional de Estandares de Contabilidad, organizacion predecesora de la IASB, o
como fue actualizada por la IASB. Los estandares internacionales de contabilidad (IAS)
pueden referirse a todos estos estandares o sus interpretaciones.

Estandar Internacional de Préactica Actuarial (International Actuarial Standard of Practice -

IASP)

Estandar de practica adoptado por la IAA, que es un lineamiento de conducta requerido para
los actuarios que operan en un contexto especifico, incluyendo la metodologia adoptada, la
forma de definir supuestos, los contenidos del reporte u opinion resultante y la presentacion
de este reporte u opinion. Los cuatro tipos de IASP son las siguientes clases: 1) obligatorios;
2) voluntarios; 3) practicas recomendadas y 4) lineamientos de practica.

Estandar Internacional de Practica Actuarial obligatorio (mandatory IASP)

IASP clase 1. Este es un estandar de practica que es obligatorio, en el sentido de que todos
los ACTUARIOS estan obligados a cumplir con él, o en el sentido de que las asociaciones
miembros de la IAA estan obligadas a adoptarlo o apoyarlo. Las asociaciones de ACTUARIOS
nacionales pueden emitir estandares obligatorios, por ejemplo donde ellas son un sustituto
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de la legislacion. A nivel internacional, un estandar obligatorio necesitaria ser adoptado por
cada asociacion miembro de la IAA e impuesto por éstas como obligatorio para sus
miembros individuales. [IAA Due Process for International Actuarial Standards of Practice]

Estandar Internacional de Practica Actuarial voluntario (voluntary IASP)

IASP clase 2. Este es un estandar de practica que no es obligatorio. Sin embargo, aplicaria
de manera obligatoria cuando algun actuario solicite apego a un estandar. Una asociacién
miembro de la IAA puede imponerlo entre sus miembros. Puede ser que una tercera
persona, como un cliente, un regulador, o una comision de mercado de valores, pueda
requerir su aplicacion. Bajo estas circunstancias un reporte u opiniéon que no cumpliera con el
estandar voluntario en cuestién tendria poco valor para el cliente, haciéndolo de esta manera
obligatorio para los actuarios comprometidos con el area de practica en cuestion.

Estandar Internacional de Reporte Financiero (International Financial Reporting Standard -
IFRS)

Estandar o su interpretacion en relacion al reporte financiero, tal y como fue adoptada por el
IASB. (Una referencia a algun IFRS en ocasiones puede ser utilizado para incluir un IAS o
utilizado en lugar de IAS).

Estandares Internacionales de Reporte Financiero (International Financial Reporting
Standards — IFRSs)

Estandares o sus interpretaciones en relacién al reporte financiero, tal y como fueron
adoptados por el IASB. Estos incluyen: 1) IFRS; 2) IAS; y 3) Interpretaciones generadas por
el Comité Internacional de Interpretaciones al Reporte Financiero (IFRIC) o el anterior
Comité de Interpretaciones Prevalecientes (SIC). [IAS 8.5]

Estimacion vigente (current estimate)

El valor esperado de acuerdo con el conocimiento actual.

Evaluacion de la suficiencia de pasivos (liability adequacy test)

Determinacion de si el monto constituido como PASIVO DE SEGUROS necesita ser
incrementado (o0 si el monto relacionado con los COSTOS DE ADQUISICION diferidos o los
ACTIVOS INTANGIBLES relacionados debieran ser decrementados), basandose en una revision
de los flujos de efectivo futuros. [IFRS 4, Apéndice A]

Evento asegurado (insured event)

Un evento futuro e incierto que esta cubierto por un CONTRATO DE SEGUROS Y crea un RIESGO
DE SEGUROS. [IFRS 4, Apéndice A]

Factor de mercado (market factor)

Una tasa de interés especifica, precio de un INSTRUMENTO FINANCIERO, precio de un
commodity, tipo de cambio, indice de precios o tasas, calificacién crediticia, u otra variable,
asumiendo que el caso de una variable no financiera la variable no es especifica a una parte
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del CONTRATO. [tomada de, pero no definida en, el IFRS 4, Apéndice A, en la definicion de
RIESGO FINANCIERO]

Flujo de efectivo del derivado implicito (embedded derivative cash flow)

El flujo de efectivo implicito de un CONTRATO que varia de manera similar al flujo de efectivo
de un DERIVADO. No necesariamente tiene que ser el flujo de efectivo total del contrato sino
que también puede ser sélo una parte.

Garantia (guarantee)

Caracteristica de un CONTRATO que contractualmente obliga a la ENTIDAD QUE REPORTA a
modificar sus flujos de efectivo netos de acuerdo con el CONTRATO.

Inviable (impracticable)

Cuando una entidad no puede aplicar un requerimiento después de haber realizado todos los
esfuerzos posibles por hacerlo. Para un periodo anterior en particular, es inviable aplicar un
cambio en una politica contable de manera retrospectiva o0 hacer una reexpresion
retrospectiva para corregir un error si:

a. Los efectos de la aplicacion retrospectiva o de la reexpresién retrospectiva no son
posibles de determinar;

b. La aplicacién retrospectiva o la reexpresion retrospectiva requiere supuestos sobre lo
que la administracion hubiera intentado hacer en ese periodo; o

c. La aplicacion retrospectiva o0 la reexpresion retrospectiva requiere estimaciones
significativas de cantidades y es imposible distinguir objetivamente informacion acerca
de esas estimaciones que:

i. Provea de evidencia de las circunstancias que existieron en las fechas en las que se
deben reconocer, medir o revelar estas cantidades; y

ii. Hubieran estado disponibles cuando los estados financieros para ese periodo
anterior fueron autorizados para ser emitidos a partir de otra informacion. [IAS 8.5]

Instrumento financiero (financial instrument)

CONTRATO que da lugar a un ACTIVO FINANCIERO en una entidad y un PASIVO FINANCIERO O
instrumento de capital en otra entidad. [IAS 32.11]

Inversion alterna (alternative investment)

Un contrato comparativo de acuerdo con el inciso (b) de la definicion de un DERIVADO en IAS
39.9.

Jurisdiccion de reporte (reporting jurisdiction)

La jurisdiccion, si existe, cuyas leyes y regulaciones son aplicables para la preparacion de
los ESTADOS FINANCIEROS de |la ENTIDAD QUE REPORTA.
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Lineamientos de practica (practice guidelines)

Un IASP clase 4. Estos son de naturaleza educativa, representan una reglamentacion de
buenas practicas (o tal vez la practica como es generalmente aceptada entre ACTUARIOS) y
buscan, por ejemplo, ayudar al cliente a entender mejor lo que ellos pueden esperar del
TRABAJO DESARROLLADO de los ACTUARIOS en el area en cuestion. También pueden servir
para mostrar a los no actuarios que realizan trabajos similares el enfoque que se espera le
daria un ACTUARIO al tema. [IAA Due Process for Internacional Actuarial Standards of
Practice]

Margen del valor de mercado (market value margin)

Cantidad monetaria que representa la medicion que hace el mercado del riesgo vy la
incertidumbre que existe en los precios de transaccion relevantes.

Margen parariesgo e incertidumbre (margin for risk and uncertainty)

El margen que esta incluido en los supuestos utilizados en un MODELO para cubrir los riesgos
e incertidumbre inherentes a la situacion para la que se definieron los supuestos.

Método del interés efectivo (effective interest method)

Un método para el calculo del costo amortizado de un ACTIVO FINANCIERO O PASIVO
FINANCIERO (0 un grupo de ACTIVOS FINANCIEROS O PASIVOS FINANCIEROS) y para asignar el
ingreso por intereses o gasto por intereses sobre el periodo de andalisis. [IAS 39.9]

Modelo (model)

Un marco de trabajo para analisis que proporciona bases razonables para la valuacion de los
efectos financieros de eventos en forma consistente con su objetivo, ajustado donde sea
necesario o apropiado para reconocer la incertidumbre inherente a proyecciones que
involucran eventos futuros. El término “modelo”, como lo utilizan los ACTUARIOS, tipicamente
se refiere a formatos matematicos, términos, o procedimientos de computo disefiados para
ser consistentes con la PRACTICA ACTUARIAL RECONOCIDA Yy también podria referirse a
métodos, técnicas, procedimientos, o aproximaciones utilizadas por ACTUARIOS.

Monto neto reconocido [de pasivos de seguros] (net carrying amount [of insurance liabilities])

El monto reconocido de PASIVOS DE SEGUROS menos los COSTOS DE ADQUISICION diferidos
relacionados o los ACTIVOS INTANGIBLES relacionados.

Obligacion constructiva (constructive obligation)
Obligacion que deriva de la acciones de la empresa donde:

(@) por un patron establecido por practicas anteriores, politicas publicadas o un
documento vigente lo suficientemente explicito, la entidad indica a terceros que
aceptara ciertas responsabilidades; y

(b) como resultado, la entidad ha creado una expectativa valida de que se liberara de
esas responsabilidades en beneficio de los terceros. [IAS 37.10]
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Obligacion legal (legal obligation)
La obligacion que deriva de:
a. un CONTRATO (a través de sus términos explicitos o implicitos);
b. lalegislacion; o

c. cualquier otra operacion de la ley. [IAS 37.10]

Opcidn (option)

Caracteristica de un CONTRATO que otorga a una de las partes del CONTRATO el derecho (o el
derecho potencial) de afectar los flujos de efectivo netos generados por el CONTRATO. En
adicion, una OPCION DEL ASEGURADOR €S una caracteristica del CONTRATO que le da al
ASEGURADOR el derecho (o derecho potencial) de afectar los flujos de efectivo netos
generados por el CONTRATO.

Opinién (opinion)

El escrito emitido por el ACTUARIO de que, de acuerdo con el juicio profesional del ACTUARIO,
uno o0 mas aspectos de un ESTADO FINANCIERO, como un pasivo (0 activo), han sido valuados,
estimados, o analizados de acuerdo con la PRACTICA ACTUARIAL RECONOCIDA. Una opinién
puede ser utilizada por el RESPONSABLE DEL ACTUARIO U Otros USUARIOS INTERESADOS para
apoyarse y puede incluir estimaciones o informacidn financiera diferente a la de un pasivo (o
activo).

Participacion discrecional (discrecional participation feature)

Derecho contractual a recibir, ademas de los BENEFICIOS GARANTIZADOS, BENEFICIOS
adicionales:

(@) que puedan representar una proporcion significativa del total de BENEFICIOS
contractuales;

(b) cuyo monto o periodicidad contractualmente esté a discrecion del EMISOR; y
(c) que contractualmente estén basados en:

a. el desempefio de un pool especifico de CONTRATOS 0 un tipo especifico de
CONTRATO;

b. rendimientos sobre inversiones realizados y/o no realizados sobre un pool
especifico de activos en poder del EMISOR; 0

c. la utilidad o pérdida de la compafiia, fondo u otra entidad que emita el
CONTRATO. [IFRS 4, Apéndice A]

Pasivo de seguros (insurance liability)

Obligacion contractual del asegurador de acuerdo con un CONTRATO DE SEGUROS. [IFRS 4,
Apéndice A]

Pasivo financiero (financial liability)

Un pasivo que es:

Glosario para los IASP de acuerdo con los Estandares Internacionales de Reporte Financiero

Péagina 10



@) una obligacién contractual:

a.
b.

(b) un

para otorgar efectivo u otro ACTIVO FINANCIERO a otra entidad; o

para intercambiar ACTIVOS FINANCIEROS O PASIVOS FINANCIEROS con otra
entidad bajo condiciones que podrian ser desfavorables para la entidad;
0

CONTRATO que podra o pudiera ser liquidado en instrumentos de capital

de la propia entidad y es:

a.

un no DERIVADO por el cual la entidad esta o pudiera estar obligada a
otorgar un nimero variable de los instrumentos de capital de la propia
entidad; o

un DERIVADO que podrd o pudiera ser liquidado en forma alterna al
intercambio de una cantidad fija de efectivo u otro ACTIVO
FINANCIERO por un nimero determinado de instrumentos de capital de
la propia entidad. Para estos fines los instrumentos de capital de la
propia entidad no incluyen instrumentos que sean en si MiSMos
CONTRATOS para la recepcion futura o entrega de los instrumentos de
capital de la propia entidad. [IAS 32.11]

Politica contable (accounting policy)

Los principios especificos, bases, convencionalismos, reglas y practicas que aplica una
ENTIDAD QUE REPORTA para la preparacién y presentacion de sus ESTADOS FINANCIEROS. [IAS

8.5]

Practica actuarial reconocida (recognised actuarial practice)

Practica o practicas que generalmente son reconocidas por la profesion actuarial como
apropiadas para llevar a cabo SERVICIOS PROFESIONALES bajo IASP o los estandares de
practica profesional aplicables, adoptados por la asociacién miembro de la IAA en la
JURISDICCION DE REPORTE que aplica.

Practicante (practitioner)

Persona que utiliza un IASP.

Provisidn (provision)

Pasivo de temporalidad o monto incierto. [IAS 37.10]

Provision parariesgos e incertidumbre (provision for risk and uncertainty)

El incremento en
INCERTIDUMBRE.

Reasegurador (reinsurer)

el pasivo creado por la inclusibn de MARGENES PARA RIESGOS E

La parte que tiene la obligacién de acuerdo con un CONTRATO DE REASEGURO de compensar a
la CEDENTE si ocurre el EVENTO ASEGURADO. [IFRS 4, Apéndice A]
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Reporte (report)

Comunicacién verbal o escrita del actuario al RESPONSABLE U Otro USUARIO INTERESADO
acerca del TRABAJO DESARROLLADO.

Reporte financiero (financial reporting)

La preparacion y reporte de la posicidn financiera de la ENTIDAD QUE REPORTA, de su
desempefio financiero y flujos de efectivo relacionados, pero no limitados, a la preparacién
de los ESTADOS FINANCIEROS bajo estandares internacionales de reporte (IFRS).

Responsable del Proyecto (principal)

Generalmente la persona a quien o para quien se prestan SERVICIOS PROFESIONALES. El
responsable del proyecto tiene el derecho de guiar al proveedor de SERVICIOS
PROFESIONALES.

Riesgo de seguros (insurance risk)

Riesgos, diferentes a los RIESGOS FINANCIEROS, transferidos del tenedor de un CONTRATO a su
EMISOR. [IFRS 4, Apéndice A]

Riesgo financiero (financial risk)

El riesgo de posibles cambios futuros en uno o més de los siguientes: una tasa de interés
especifica, el precio de un INSTRUMENTO FINANCIERO, el precio de un commodity, la tasa de
cambio de una moneda extranjera, indices de precios o tasas, calificacién crediticia o indice
crediticio u otra variable, previendo en el caso de una variable no financiera que la variable
no es especifica de una parte del CONTRATO. [IFRS 4, Apéndice A]

Servicios profesionales (professional services)

Servicios que se brindan a un RESPONSABLE que pueden incluir la prestacion del servicio
como tal, recomendaciones, hallazgos, o emitir una OPINION con base en consideraciones
actuariales con respecto al REPORTE FINANCIERO bajo los IFRSs y consistentes con la
PRACTICA ACTUARIAL RECONOCIDA.

Subyacente (underlying)

FACTOR DE MERCADO que afecta el valor de un CONTRATO 0 del COMPONENTE de un CONTRATO
y lo convierte en un DERIVADO 0 DERIVADO IMPLICITO, respectivamente.

Tasa de interés efectiva (effective interest rate)

La tasa a la que se descuentan exactamente los flujos de efectivo estimados en el futuro o
recibos durante la vida esperada del INSTRUMENTO FINANCIERO 0, cuando fuere apropiado, un
periodo mas corto al monto neto reconocido del ACTIVO FINANCIERO 0 PASIVO FINANCIERO. [IAS
39.9]
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Trabajo desarrollado (work product)

La totalidad de los SERVICIOS PROFESIONALES proporcionados por un ACTUARIO a un
RESPONSABLE incluyendo cualquier OPINION 0 REPORTE, asi como cualquier calculo de soporte
y documentacion producida por el ACTUARIO que presta sus SERVICIOS PROFESIONALES de
acuerdo con un IASP.

Unidad contable (unit of account)

Elemento econdmico al que deben aplicarse las reglas de los IFRSs para su reconocimiento
y medicién.

Unidad legal (legal unit)

Un contrato como se determina en funcién a la definicion legal de la jurisdiccion del
CONTRATO, contrario al término CONTRATO como se utiliza en estos IASPs.

Usuario interesado (intended user)

El RESPONSABLE DEL PROYECTO encomendado al ACTUARIO o cualquier otro individuo o
entidad que el ACTUARIO pueda anticipar, y que pretenda utilizar el TRABAJO DESARROLLADO
como resultado del SERVICIO PROFESIONAL que el ACTUARIO provee al RESPONSABLE DEL
PROYECTO.

Valor de uso* (value in use)

Valor presente de los flujos de efectivo futuros estimados, que se espera se generen del uso
continuo de un activo y su valor residual al final de su vida util. [IAS 36.5]

Valor justo (fair value)

El monto al cual se puede negociar un activo o pasivo determinado, entre dos partes con la
intencion de hacerlo y con conocimiento suficiente en una transaccién de tipo arm’s lenght.
[IAS 32.11]
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3. IFRSs A LOS QUE SE HACE REFERENCIA EN LOS IASPs

¢ IAS 1 (Abril 2001) Presentacion de Estados Financieros

¢ IAS 8 (Marzo 2004) Politicas Contables, Cambios en Estimaciones Contables y Errores
¢ |AS 18 (Marzo 2004) Ingresos

¢ |AS 32 (Diciembre 2003) Instrumentos Financieros: Revelacion y Presentacion

¢ IAS 36 (Marzo 2004) Insuficiencia de Activos

e IAS 37 (Julio 1999) Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes
¢ IAS 38 (Marzo 2004) Activos Intangibles

¢ IAS 39 (Marzo 2004) Instrumentos Financieros: Reconocimiento y Cuantificacion
¢ IFRS 1 (Diciembre 2003) Adopcidn Inicial de los IFRS

¢ IFRS 3 (Marzo 2004) Combinaciones de Negocios

¢ IFRS 4 (Marzo 2004) Contratos de Seguros

Adicionalmente, se hace referencia al IASB Framework.
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